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Obuwie z tworzywa EVA i TRC nie należy czyścić 
ostrymi przedmiotami, myć rozpuszczalnikami 
organicznymi, suszyć przy otwartym ogniu, 
przy użyciu grzejników, piecyków. Nie wystawiać 
na bezpośrednie działanie promieni słonecznych 
i temperatur powyżej 40 C.   

Obuwie z tworzywa EVA I TRC przeznaczone jest
do codziennego użytku, pracy i rekreacji jak np.:
ogrodnictwo, rolnictwo, rybołówstwo, myślistwo. 
Obuwie chroni przed zimnem, wilgocią i zapewnia 
pełna izolacje od podłoża. Jest niezwykle 
wytrzymałe, wodoodporne i wodoszczelne, chroni 
przed działaniem niskich temperatur (do -30 C); 
jest bardzo lekkie, co ułatwia wielogodzinne 
użytkowanie. Obuwie posiada odporność 
na poślizg SRC. Zależnie od potrzeb klienta 
i wersji może być wyposażone w ściągacz 
i wkład ocieplający. 

Czas użytkowania obuwia zależy od wielu 
czynników takich jak warunki użytkowania
czy sposób konserwacji. Zaleca się wymianę 
obuwia na nowe gdy uległo przecięciu, przekłuciu 
lub innym urazom mechanicznym. Odpowiednia 
dbałość o obuwie i stosowanie w/w zaleceń 
zapewni zachowanie właściwości na długi okres.  

EVA and TRC footwear is designed 
for everyday use, work and recreation, e.g.
gardening, agriculture, fishing, hunting. 
Footwear protects against cold, moisture 
and provides full insulation from the ground. 
It’s extremely durable waterproof and 
watertight, protects against low temperatures 
(up to -30 C); it is very light, which makes 
it easy for many hours use. Footwear 
has SRC slip resistance. Depending on the 
customer's needs and version can be 
equipped with a puller and a warming insert. 

Cleaning and care with a delicate cloth
or a sponge using mild detergents. The insert 
should be washed at max. 40 C in general 
detergents available for textiles. Drying 
footwear and insert should take place 
at room temperature.

EVA and TRC footwear shoud not be 
cleaned sharp obcject, wash with solvents 
organic, dry with open flame, use heaters, 
stoves. Do not expose in direct sunlight
and temperatures above 40 C.
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Torino

Verona

Napoli

Modena

Monster + „L”

Garden

56341 Hubert

Slovak

Stomilek

Milanek + „L”

Monster

56344 Hubert

56401 Slovak

Milanek

53134, 56134 Amaro

53111, 56111 Amaro

Holiday

53110, 56110 Amaro

Napoli + „L”

Modena + „L”

53113, 56113 Amaro

wyściółka

wyściółka

53150 Amaro

Footwear should be stored so that it does 
not yield creases, preferably in an upright 
position, away from heat and light, 
at room temperature. 

The time you use depends on many factors 
such as the conditions of use, or method 
of maintenance. Replacement 
is recommended footwear for new when 
it has been cut or puncturedor other 
mechanical injuries. Appropriate care for 
footwear and application of the above 
recommendations footwear retains 
its properties for a long time period. 

wymienny 
wkład 

ocieplający

odporność 
na poślizg 

(SRC)

obuwie 
lekkie

izolacja 
od zimna 

(-30 C)

100 % 
ochrona 
przed 
wilgocią

100% 
protection 
against 
moisture

MODEL

light 
foootwear

slip 
resistance 

(SRC)

removable 
insulating 

insert

insulation 
against 

cold 
(-30 C)

insulating 
insert 

removable

insulating 
insert 

permanently

declarations of conformity available at: www.fagum.pl

slip 
resistance 

(SRC)


